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GEHEIMHOUDINGSOVEREENKOMST 

De ondergetekenden: 

1.   [____________] B.V., statutair gevestigd en kantoorhoudende te (________), aan 

de_______________, hierna te noemen de “Koper”, ten deze rechtsgeldig 

vertegenwoordigd door haar statutair directeur de heer ____________; 

 

en 

2.  [_______________] B.V., statutair gevestigd en kantoorhoudende te () ____________, 

aan de ___________, hierna te noemen "Verkoper", ten deze rechtsgeldig 

vertegenwoordigd door haar statutair directeur de heer _______________; 

En/of 

3. [__aandeelhouders__]; 

 

Partij onder (1) en (2) hierna ieder afzonderlijk te noemen de "Partij" en gezamenlijk te 

noemen de "Partijen". 

In aanmerking nemende dat: 

 

-    Verkoper en Koper besprekingen voeren over een mogelijke overname van 100% van de 

door Verkoper gehouden aandelen in het geplaatste kapitaal van de Vennootschap, hierna 

ook: de `Transactie`;  

- Koper deel uitmaakt van het management van de Vennootschap; 

- Partijen de voorwaarden waaronder deze Transactie zou kunnen plaatsvinden met elkaar 

bespreken en deze besprekingen met elkaar wensen voort te zetten; 

- In het kader van bovenvermelde besprekingen door Verkoper en de Vennootschap 

mondelinge en schriftelijke informatie aan Koper zal worden verstrekt alsmede door Koper 

aan Verkoper informatie wordt verleend; 

-  Partijen de voorwaarden waaronder deze informatie wordt verstrekt schriftelijk in het 

hiernavolgende wensen vast te leggen. 

Verklaren als volgt: 
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1   Geheimhouding 

1.1  Partijen zullen de Informatie slechts aanwenden voor het doel zoals omschreven in de 

considerans en voor geen enkel ander doel.  

1.2  Partijen zullen volstrekte geheimhouding betrachten ten aanzien van de Vennootschap 

en ten aanzien van alle Informatie, de onderbouwing daarvan en alle daarmee 

verbandhoudende gegevens omtrent de bedrijfsvoering van de Vennootschap, welke 

Koper en haar adviseurs (danwel andere derden) hebben verkregen, en nog zullen 

verkrijgen, tenzij deze gegevens van algemene bekendheid zijn, dan wel de 

openbaarmaking daarvan wettelijk of op grond van beurs- en/ of andere reglementen 

vereist is.  

1.3  Partijen zullen de geheimhoudingsverplichting tevens opleggen aan de door hen in 

verband met de onderhavige Transactie in te schakelen werknemers, adviseurs en 

andere door haar in dit verband ingeschakelde derden. Partijen dragen er zorg voor dat 

de Informatie slechts aan diegenen van zijn/ haar werknemers en/of adviseurs van de 

Koper en/of andere ingeschakelde derden ter beschikking komt welke krachtens de 

geplande samenwerking genoodzaakt zijn hiervan op de hoogte te worden gesteld.  

1.4.  Behoudens indien en voor zover wettelijk of anderszins vereist, in welk geval de 

betrokken Partijen, zoals in Artikel 1.2 van deze Overeenkomst is vastgelegd, zich 

verplicht met de andere Partij vooraf te overleggen, zullen beide Partijen geen 

Informatie verstrekken aan de pers of welke derde dan ook, dan wel enige openbare 

mededeling doen of anderszins Informatie verstrekken, verveelvoudigen dan wel in 

enige vorm vastleggen met betrekking tot de voorgenomen transactie zonder de 

voorafgaande schriftelijke toestemming van de andere Partij. 

1.5.  Onder Informatie wordt ten deze verstaan, alle informatie, know how, gegevens en 

ervaring in welke vorm dan ook, zij het mondeling schriftelijk, in tekeningen, monsters, 

displays, in software op tapes, diskettes of anderszins, al of niet betrekking hebbend 

op het onderzoek in welke vorm dan ook.   

1.6.  De voor teruggave vatbare Informatie, in welke vorm of op welke wijze dan ook 

verstrekt, zal door Koper, haar adviseurs dan wel andere door Koper ingeschakelde 

derden niet zonder toestemming van Verkoper van de vestigingsplaats van de 

Vennootschap (dan wel enige plaats waar de stukken ter inzage worden gelegd) 

worden verplaatst of verwijderd danwel vermenigvuldigd en zullen onverwijld nadat het 

onderzoek heeft plaatsgevonden worden geretourneerd aan de Vennootschap.     
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2    Aanvang 

2.1.  De verplichtingen van Partijen als opgenomen in deze Overeenkomst en die van hun 

werknemers en/of derden worden geacht te zijn aangevangen op de datum, waarop de 

eerste contacten tussen de Partijen omtrent de voorgenomen Transactie tot stand zijn 

gekomen en zullen voortduren tot het moment waarop één der Partijen de andere 

Partij uitdrukkelijk schriftelijk heeft ontheven, met dien verstande, dat voormelde 

verplichtingen ophouden te bestaan, indien en voor zover vanaf het moment dat 

Informatie en/ of gegevens: 

 

-    van algemene bekendheid zijn, dan wel de openbaarmaking daarvan wettelijk of op 

grond van beurs- en/ of andere reglementen vereist is; 

- aantoonbaar door de ontvangende Partij vrijelijk te harer beschikking stond voor de 

ontvangst daarvan door de ter beschikking stellende Partij, dan wel vrijelijk de 

ontvangende Partij ter beschikking is gesteld door een derde, die tot de ter 

beschikkingstelling bevoegd was. 

 

In geval van twijfel verplichten Partijen zich de mening van de andere Partij 

hieromtrent te vragen.    

3   Boete 

 Bij overtreding van de verplichtingen als opgenomen in Artikel 1 zal Verkoper, zonder 

dat enige aankondiging of ingebrekestelling noodzakelijk is, ten gunste van de 

Vennootschap een direct opeisbare boete verbeuren van Euro 100.000,- (zegge: 

éénhonderdduizend Euro) voor elke overtreding, en van Euro 10.000,- (zegge: 

tienduizend Euro) voor elke dag dat die overtreding heeft voortgeduurd en voortduurt, 

een en ander onverminderd het recht van de Vennootschap om bovendien vergoeding 

van de volledige geleden en nog te lijden schade te vorderen, en de overige hen 

toekomende wettelijke rechten. 

 

4 Eigendomsrechten 

 

4.1 Alle Informatie zal ten alle tijden het eigendom blijven van de Vennootschap. Partijen 

stellen uitdrukkelijk vast dat krachtens deze Overeenkomst aan de andere Partij geen 

rechten worden verleend die nu of in de toekomst aan deze Partij (zullen) toebehoren.  

4.2 Alle industriële dan wel intellectuele eigendomsrechten die verband (kunnen) houden 

met de Informatie, komen aan de Vennootschap dan wel de verstrekkende Partij toe. 
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4.3 Deze overeenkomst houdt niet in dat enige gebruikrecht van welke aard of omvang 

dan ook aan enige partij wordt verleend.  

 

5 Bevoegdheid Partijen  

 

5.1 Partijen zijn bevoegd tot het aangaan van deze Overeenkomst; alle daartoe  

 krachtens wettelijke en statutaire bepalingen vereiste formaliteiten zijn vervuld. De 

Overeenkomst is rechtsgeldig door Partijen ondertekend en geeft de geldige en 

bindende verplichtingen van Partijen weer, waarvan de nakoming overeenkomstig haar 

bepalingen kan worden afgedwongen. 

 

5.2 Noch door het aangaan van deze Overeenkomst, noch door de uitvoering daarvan, 

wordt inbreuk gemaakt op enige contractuele of andersoortige verplichting die op de 

Partijen rusten. 

 

6 Duur geheimhouding en teruggave 

 

6.1 Deze Overeenkomst wordt voor onbepaalde tijd aangegaan vanaf de datum van haar 

ondertekening door Partijen. 

 

6.2 Deze Overeenkomst eindigt van rechtswege met een aanzegging door één der Partijen 

en zoveel eerder als Partijen in een gezamenlijk ondertekende schriftelijke verklaring te 

kennen hebben gegeven geen definitieve samenwerking met betrekking tot de 

Onderneming aan te zullen gaan, met dien verstande dat na het einde van deze 

Overeenkomst de geheimhoudingsverplichtingen van beide Partijen onverminderd van 

kracht blijven. 

6.3 Alle aan de Partij ter beschikking gestelde en te stellen Informatie zal onmiddellijk na 

beëindiging van deze Overeenkomst - tenzij deze wordt gevolgd door een definitieve 

overeenkomst betreffende de samenwerking met betrekking tot de Onderneming -, 

door deze Partij dan wel haar adviseurs worden vernietigd of, indien en voorzover zij 

voor teruggave vatbaar is, aan de andere Partij en/ of de Vennootschap worden 

teruggegeven. Ingeval de definitieve overeenkomst ter zake van de Transactie niet tot 

stand komt, zal de Partij  schriftelijk verklaren dat alle aan haar verstrekte Informatie 

is vernietigd of aan de andere Partij is teruggegeven en voor zover dat niet mogelijk is, 

zij zich zal onthouden van het gebruik van de Informatie. Deze retourneringsplicht 

ontstaat in ieder geval op het moment dat een overeenkomst en de onderhavige relatie 

tussen Partijen om welke redenen dan ook wordt beëindigd. De teruggave van de 

Informatie heeft niet tot gevolg dat de  Geheimhoudingsverplichting conform deze 
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verklaring is beëindigd. Deze blijft in ieder geval vijf jaar na staking van de 

besprekingen omtrent de Transactie van kracht. 

 

6.4 Indien en voorzover de in dit artikel bedoelde verplichtingen tevens betrekking hebben 

op aan of met de Partij  verbonden personen, zal de Partij er tegenover de andere Partij 

voor instaan dat de bedoelde personen gelijkelijk deze verplichtingen zullen nakomen. 

 

Aldus is verklaard en in tweevoud opgemaakt en getekend te ________ op 

[____]______________20__. 

 

 

___________________     _____________________ 

 

 


